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C-1. SKEEBALL ZONE COLLECTOR

C-1. SKEEBALL ZONOS BLOKAS

PARTS REQUIRED
FROM SHEET 4
2X Medium Holder
FROM SHEET 5
1X Long Holder
2X Small Holder
1X Bottom Plate
1X Back Plate

1 FROM SHEET 6

REIKALINGOS DALYS
IS 4 LAKSTO

2X vidutiniai laikikliai
I8 5 LAKSTO

1X ilgas laikiklis

2X mazi laikikliai

1X apatiné plokste

1X galiné ploksté

IS 6 LAKSTO

2X Side Plate 2X $oninés plokstés
1X 25 Plate 1X 25 plokste

1X 100 Plate 1X 100 ploksté

1X 50 Plate 1X 50 ploksté

1X Al Guide 1X Al kreiptuvas
1X A2 Guide 1X A2 kreiptuvas
1X A3 Guide 1X A3 kreiptuvas
1X A4 Guide 1X A4 kreiptuvas
FROM SHEET 10 IS 10 LAKSTO

1X Mid-Plate 1X viduriné ploksté
1X Top Plate 1X virSutiné ploksté

FROM SHEET 11
2X Separator Plate
2 FROM SHEET 13
1X Long Holder
FROM POUCH P
24X Tiny Band
8X Medium Band
1X Cover Plate

IS 11 LAKSTO

2X skiriamosios plokstés
IS 13 LAKSTO

1X ilgas laikiklis

IS MAISELIO P

24X plonos juostos

8X vidutinés juostos

1X dengiancioji ploksté

STEP 1 1 ETAPAS
1X Mid-Plate 1X viduriné ploksté
SHEET - 10 10 LAKSTAS
1X Al Guide 1X Al kreiptuvas
SHEET - 6 6 LAKSTAS
3 1X Medium Band 1X vidutiné juosta
POUCH MAISELIS
Make sure you read the letters on the Middle Plate Tinkamai perskaitykite ant viduriniosios plokstés esancias
correctly raides.
REVERSE VIEW ATVIRKSTINIS VAIZDAS
Fix the Al Guide into the Mid-Plate, using 1 Medium  |A1 kreiptuvg prie viduriniosios plokstés pritvirtinkite
Band. naudodami 1 vidutine juosts.
STEP 2 2 ETAPAS
1X A2 Guide 1X A2 kreiptuvas
SHEET - 6 6 LAKSTAS
4 1X Tiny Band 1X plona juosta
POUCH MAISELIS
UNDERSIDE VIEW VAIZDAS IS APACIOS
Similarly, fix the A2 Guide to the Mid-Plate, using 1 Taip pat A2 kreiptuva prie viduriniosios plokstés
Tiny Band pritvirtinkite naudodami 1 plong juosta.
STEP 3 3 ETAPAS
1X A3 Guide 1X A3 kreiptuvas
1X A4 Guide 1X A4 kreiptuvas
SHEET - 6 6 LAKSTAS
5 1X Medium Band 1X vidutiné juosta
1X Tiny Band 1X plona juosta
POUCH MAISELIS
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UNDERSIDE VIEW
Fix the A3 Guide and A4 Guide to the Mid-Plate, using
1 Medium Band and 1 Tiny Band, respectively.

VAIZDAS IS APACIOS
A3 ir A4 kreiptuvus prie viduriniosios plokstés pritvirtinkite
atitinkamai naudodami 1 vidutine ir 1 plong juostas.

6 Assembled view. Surinktos dalies vaizdas.
STEP 4 4 ETAPAS
1X Top Plate 1X virSutiné ploksté
SHEET - 10 10 LAKSTAS
2X Long Holder 2Xilgi laikikliai
SHEET - 5,13 5,13 LAKSTAS
7 2X Tiny Band 2X plonos juostos
POUCH MAISELIS
Make sure you read the numbers on the Top Plate Tinkamai perskaitykite ant virSutinés plokstés esancius
correctly skaicius.
REVERSE VIEW ATVIRKSTINIS VAIZDAS
Fix 2 Long Holders into the Top Plate, using 2 Tiny 2 ilgus laikiklius 2 plonom juostom pritvirtinkite prie
Bands, as shown. virSutinés plokstés, kaip parodyta.
STEP 5 5 ETAPAS
2X Small Holder 2X mazi laikikliai
SHEET -5 5 LAKSTAS
2X Tiny Band 2X plonos juostos
8 POUCH MAISELIS
Match the parts to the drawing Dalis suderinkite su Zymomis
UNDERSIDE VIEW VAIZDAS IS APACIOS
Fix 2 Small Holders to the Top Plate, below the ‘50’ 2 mazus laikiklius 2 plonom juostom pritvirtinkite prie
mark, with 2 Tiny Bands virSutinés plokstés Zemiau Zymos ,50".
STEP 6 6 ETAPAS
2X Medium Holder 2X vidutiniai laikikliai
SHEET - 4 4 LAKSTAS
9 2X Tiny Band 2X plonos juostos
POUCH MAISELIS
UNDERSIDE VIEW VAIZDAS IS APACIOS
Fix 2 Medium Holders to the Top Plate, below the 2 vidutinius laikiklius 2 plonom juostom pritvirtinkite prie
‘100’ mark, with 2 Tiny Bands. virSutinés plokstés Zemiau Zymos , 100"
STEP 7 7 ETAPAS
1X Side Plate 1X Soniné ploksté
SHEET - 6 6 LAKSTAS
10 2X Tiny Band 2X plonos juostos
POUCH MAISELIS
REVERSESIDE VIEW ATVIRKSTINIS VAIZDAS
Attach 1 Side Plate to the Mid-Plate arrangement, 1 Sonine plokste prie viduriniosios plokstés bloko
using 2 Tiny Bands. pritvirtinkite naudodami 2 plonas juostas.
STEP 8 8 ETAPAS
2X Tiny Band 2X plonos juostos
1 POUCH MAISEL[S
REVERSESIDE VIEW ATVIRKSTINIS VAIZDAS
Attach the Top Plate Assembly to the Side Plate, VirSutinés plokstés blokg 2 plonom juostom pritvirtinkite
using 2 Tiny Bands. prie Soninés plokstés.
STEP 9 9 ETAPAS
1X Side Plate 1X Soniné ploksté
SHEET - 6 6 LAKSTAS
12 4X Tiny Band 4X plonos juostos
POUCH MAISELIS
Attach the other Side Plate to the Mid-plate and Top |Kitg Sonine plokste prie viduriniosios ir virSutinés plokstus
Plate, using 4 Tiny Bands. pritvirtinkite naudodami 4 plonas juostas.
STEP 10 10 ETAPAS
1X Back Plate 1X galiné plokste
SHEET -5 5 LAKSTAS
13 4X Tiny Band 4X plonos juostos
POUCH MAISELIS
Fix the Back Plate to the 2 Side Plates, using 4 Tiny |Galine plokste prie 2 Soniniy ploks¢iy pritvirtinkite
Bands. naudodami 4 plonas juostas.
STEP 11 11 ETAPAS
1X Bottom Plate 1X apatiné ploksté
SHEET -5 5 LAKSTAS
14 6X Medium Band 6X vidutiné juosta
POUCH MAISELIS

UNDERSIDE VIEW

VAIZDAS IS APACIOS




Fix the Bottom Plate to the 2 Side Plates, using 6
Medium Bands.

Apatine plokste prie 2 Soniniy plokS¢&iy pritvirtinkite
naudodami 6 vidutines juostas.
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STEP 12

2X Separator Plate

SHEET - 11

2X Tiny Band

POUCH

UNDERSIDE VIEW

Attach 2 Separator Plates to the Bottom Plate, using 2
Tiny bands, as shown.

12 ETAPAS

2X skiriamosios plokstés

11 LAKSTAS

2X plonos juostos

MAISELIS

VAIZDAS IS APACIOS

2 Zaidimo bloko plok&tes 2 plonom juostom pritvirtinkite
prie apatinés plokstés, kaip parodyta.
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STEP 13

1X 25 Plate

SHEET - 6

Slide the 25 Plate into the Separator Plates.

13 ETAPAS

1X 25 ploksté

6 LAKSTAS

25 plokste jstumkite j zaidimo bloko plokstes.

STEP 14
1X 100 Plate 17 SHEET - 6

14 ETAPAS
1X 100 plokste 17 6 LAKSTAS

& Similarly, slide the 100 Plate into the slots, behind the |Taip patj angas uz 25 plokstés jstatykite 100 plokste, kaip
25 Plate, as shown. parodyta.
STEP 15 15 ETAPAS
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1X 50 Plate 18 SHEET - 6
Slide the 50 Plate, behind the 25 Plate, into the
respective slots.

1X 50 plokste 18 6 LAKSTAS
50 plokste j atitinkamas angas jstatykite uz 25 plokstés.
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STEP16

1X Cover Plate

2X Tiny Band

POUCH

Attach the Cover Plate to the 2 Side Plates, using 2
Tiny Bands. The Skeeball Zone Collector is ready!

16 ETAPAS

1X dengiancioji ploksté

2X plonos juostos

MAISELIS

Dengiancigjg plokste prie 2 Soniniy ploksciy pritvirtinkite
naudodami 2 plonas juostas. ,Skeeball* zonos Zaidimo
blokas paruostas!
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C-2. SKEEBALL ZONE LAUNCHER

C-2. SKEEBALL ZONOS PALEIDIKLIS

21

PARTS REQUIRED
FROM SHEET 4
2X Slide-Side

1X Feeder Base

1X T-Plate

1X Block Plate

1X Plus Plate

2X Chubby Pillar
1X Short T-Plate
1X 2-Triangle Plate
1X 1-Triangle Plate
FROM SHEET 5
1X Ramp Base

1X Press Pad

1X Feeder Top

1X Slide Top
FROM SHEET 7

1X Ramp Top

2X Launch Side Plate
1X Launch Base

REIKALINGOS DALYS

IS 4 LAKSTO

2X Ciuozyklos pusés

1X tiektuvo pagrindas

1X T-plokste

1X blokiné ploksté

1X ploksté su pliusu

2X plati atrama

1X trumpa T-ploksté

1X 2-trikampé plokste

1X 1-trikampé ploksté

IS 5 LAKSTO

1X rampos pagrindas

1X plokstelé su uzraSu PRESS
1X tiektuvo virSus

1X Ciuozyklos virSus

IS 7 LAKSTO

1X rampos virSus

2X paleidimo pusés ploksté
1X paleidimo pagrindas
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FROM SHEET 9 IS 9 LAKSTO
1XRamp Side 1X rampos pusé
FROM SHEET 12 IS 12 LAKSTO
1X Ramp Side 1X rampos pusé
FROM SHEET 13 IS 13 LAKSTO
2XPillar 2X atramos
FROM POUCH P IS MAISELIO P

2X Green Straw

2X Medium Band

6X Green In-Plug

2X Green Out-Plug
29X Tiny Band

1X Small Band
FROM SHEET 4 FROM SHEET 14
1X Band Locker Plate
4X Flower Plate

2X Long Ear Plate

6X Washer

2X zali Siaudeliai

2X vidutinés juostos

2X zali iSoriniai kaisciai

29X plonos juostos

1X maza juosta

IS 4 LAKSTO IS 14 LAKSTO
1X juostos fiksavimo ploksté
4X Ziedinés plokstes

2X ilgos plokstés su auselémis
6X poverzlés




FROM SHEET 16
1X 1-Triangle Lever
1X 2-Triangle Lever

IS 16 LAKSTO
1X 1-trikampé svirtis
1X 2-trikampé svirtis
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STEP 1

1X 1-Triangle Lever

SHEET - 16

2X Pillar

SHEET - 13

1X Green In-Plug

1X Green Out-Plug

POUCH

Slide 1 Pillar, the 1-Triangle Lever and another Pillar
onto the Green Out-Plug. Secure the arrangement,
using 1 Green In-Plug.

1 ETAPAS

1X 1-trikampé svirtis

16 LAKSTAS

2X atramos

13 LAKSTAS

1X Zalias vidinis kaistis

1X Zalias iSorinis kaistis

MAISELIS

1 atrama, 1-trikampe svirtj ir kitg atramg uZstumkite ant
Zalio iSorinio kaiscio. Bloka pritvirtinkite naudodami 1 Zalig
vidinj kaistj.
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STEP 2

1X Launch Base

SHEET -7

2X Tiny Band

POUCH

All arrows should point in the same direction.
UNDERSIDE DETAIL

Fix the 1-Triangle Lever arrangement to the Launch
Base, using 2 Tiny Bands.

2 ETAPAS

1X paleidimo pagrindas

7 LAKSTAS

2X plonos juostos

MAISELIS

Visos rodyklés turi bati nukreiptos ta pacia kryptimi.
APATINE DALIS

1-trikampe svirtj 2 plonom juostom pritvirtinkite prie
paleidimo pagrindo.
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STEP 3

1X 2-Triangle Lever

SHEET - 16

2X Chubby Pillar

SHEET - 4

1X Green In-Plug

1X Green Out-Plug

POUCH

Slide 1 Chubby Pillar, the 2-Triangle Lever and the
other Chubby Lever onto 1 Green Out-Plug. Secure
the arrangement, using 1 Green In-Plug

3 ETAPAS

1X 2-trikampé svirtis

16 LAKSTAS

2X plati atrama

4 LAKSTAS

1X zalias vidinis kaistis

1X Zalias iSorinis kai8tis

MAISELIS

1 placig atrama, 2-trikampe svirtj ir kitg placia svirtj
uzstumkite ant 1 Zalio iSorinio kai$Cio. Blokg pritvirtinkite
naudodami 1 zalig vidinj kaistj.
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STEP 4

Both arrows should point in the same direction.

Tail of the 2-Triangle Lever should rest over the head
of the 1-Triangle Lever, as shown.

Fix the 2-Triangle Lever arrangement to the Launch

4 ETAPAS

Abi rodyklés turi bati nukreiptos ta pacia kryptimi.
2-trikampés svirties galas turi remtis j 1-trikampés svirties
galvute, kaip parodyta.

2-trikampés svirties blokg pritvirtinkite prie paleidimo

Base. pagrindo.

STEP 5 5 ETAPAS

1X T-Plate 1X T-ploksté

SHEET - 4 4 LAKSTAS

2X Tiny Band 2X plonos juostos
27 POUCH MAISELIS

Match the parts to the drawing
Lock the Chubby Pillars to the Launch Base by

inserting 1 T-Plate. Fix the structure, using 2 Tiny
Bands, as shown.

Dalis suderinkite su Zymomis

PlacCias atramas prie paleidimo pagrindo uzfiksuokite
jstatydami 1 T-plokSte. Konstrukcijg pritvirtinkite
naudodami 2 plonas juostas, kaip parodyta.

28

STEP 6

1X Slide-Side

1X Plus Plate

SHEET - 4

1X Tiny Band

POUCH

REVERSE VIEW

Fix the Plus Plate to 1 Slide-Side using 1 Tiny Band.

6 ETAPAS

1X &iuozyklos pusé

1X ploksté su pliusu

4 LAKSTAS

1X plona juosta

MAISELIS

ATVIRKSTINIS VAIZDAS

Plokste su pliusu prie 1 Ciuozyklos puseés pritvirtinkite
naudodami 1 plong juosta.
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STEP 7

1X Slide-Side

SHEET - 4

1X Tiny Band

POUCH

Attach the other Slide-Side to the Plus Plate, using 1
Tiny Band.

STEP 8

1X Slide Top

SHEET -5

7 ETAPAS

1X Ciuozyklos pusé

4 LAKSTAS

1X plona juosta

MAISELIS

Kitg Ciuozyklos puse prie plokstés su pliusu pritvirtinkite 1
plona juosta.

8 ETAPAS

1X Ciuozyklos virSus

5 LAKSTAS




Attach the Slide Top to the Slide-Sides, as shown.

Ciuozyklos vir§y pritvirtinkite prie iuoZzyklos $ony, kaip

parodyta.
STEP 9 9 ETAPAS
1X Tiny Band 1X plona juosta
30 POUCH MAISELIS

Attach 1 Tiny Band to the Slide-Sides, as shown. The
Slider is ready (Keep it aside for later use).

1 plong juosta pritvirtinkite prie Ciuozyklos Sonuy, kaip
parodyta. CiuoZykla paruosta (padékite j Song ateiciai).

STEP 10
1X 1-Triangle Plate

10 ETAPAS
1X 1-trikampé plokste

SHEET - 4 4 LAKSTAS
1X Launch Side Plate 1X paleidimo pusés ploksté
37 SHEET-7 7 LAKSTAS
1X Tiny Band 1X plona juosta
POUCH MAISELIS
REVERSE VIEW ATVIRKSTINIS VAIZDAS
Fix the 1-Triangle Plate to 1 Launch Side Plate, using |1-trikampe plokste prie 1 paleidimo pusés plokstés
1 Tiny Band. pritvirtinkite naudodami 1 plona juosta.
STEP 11 11 ETAPAS
1X 2-Triangle Plate 1X 2-trikampé ploksté
SHEET - 4 4 LAKSTAS
32 1X Tiny Band 1X pjona juosta
POUCH MAISELIS
REVERSE VIEW ATVIRKSTINIS VAIZDAS

Fix the 2-Triangle Plate to the Launch Side Plate,
using 1 Tiny Band.

2-trikampe plokste prie paleidimo pusés plokstés
pritvirtinkite naudodami 1 plong juosta.

STEP 12 12 ETAPAS
1X Block Plate 1X blokiné ploksté
SHEET - 4 4 LAKSTAS

33 1X Tiny Band 1X plona juosta
POUCH MAISELIS
REVERSE VIEW ATVIRKSTINIS VAIZDAS
Attach the Block Plate to the Launch Side Plate, using |Blokine plokste prie paleidimo pusés plokstés pritvirtinkite
1 Tiny Band. naudodami 1 plong juosta.
STEP 13 13 ETAPAS
1X Feeder Base 1X tiektuvo pagrindas
SHEET - 4 4 LAKSTAS

34 1X Tiny Band 1X plona juosta
POUCH MAISELIS
REVERSE VIEW ATVIRKSTINIS VAIZDAS

Attach the Feeder Base to the Launch Side Plate,
using 1 Tiny Band.

Tiektuvo pagrindg prie paleidimo pusés plokstés
pritvirtinkite naudodami 1 plong juosta.

STEP 14 14 ETAPAS
35 |Insert the Slider into the Launch Side Plate, as shown. |CiuoZyklg jstatykite j paleidimo pusés plokste, kaip
parodyta.
STEP 15 15 ETAPAS
1X Launch Side Plate 1X paleidimo pusés plokste
SHEET - 7 7 LAKSTAS
4X Tiny Band 4X plonos juostos
POUCH MAISELIS

36

Make sure that the Slide Top sits into the Launch Side

Plates, as shown.
Cap the free ends of Feeder Base, Block Plate, Slider,

and Triangle Plates with the other Launch Side Plate
and 4 Tiny Bands.

Patikrinkite, ar Ciuozyklos virSus atsiremia j paleidimo
puseés plokstes, kaip parodyta.

Laisvuosius tiektuvo plokstés, blokinés ploksteés,
¢iuozyklos ir trikampiy ploksciy galus uzdenkite kita
paleidimo pusés plokste ir 4 plonomis juostomis.
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STEP 16

1X Feeder Top

SHEET -5

2X Tiny Band

POUCH

Attach the Feeder Top to the Launch Side Plates,
using 2 Tiny Bands.

16 ETAPAS

1X tiektuvo virSus

5 LAKSTAS

2X plonos juostos

MAISELIS

Tiektuvo virSy prie paleidimo pusés plokstés pritvirtinkite
naudodami 2 plonas juostas.

STEP 17

1X Flower Plate
SHEET - 14

1X Green Straw
1X Green In-Plug
POUCH

17 ETAPAS

1X Ziediné ploksté

14 LAKSTAS

1X zalias Siaudelis

1X Zzalias vidinis kaistis
MAISELIS
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Insert 1 Green In-Plug into 1 Green Straw. Slide 1
Flower Plate onto the Green Straw.

1X Flower Plate

SHEET - 14

1X Green Straw

1X Green In-Plug

1 Zalig vidinj kaistj jstatykite j 1 Zalig Siaudelj. 1 Zieding
plokste jstumkite j zalig Siaudel.

1X Ziediné plokste

14 LAKSTAS

1X Zalias Siaudelis

1X Zalias vidinis kaistis
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POUCH MAISELIS
Similarly, create the other Green Straw arrangement. |Taip pat padarykite su kitu zaliu Siaudeliu.
STEP 18 18 ETAPAS

1X Long Ear Plate 39 SHEET - 14
Slide 1 Long Ear Plate onto the 2 Green Straws, as
shown.

1X ilga plokste su ausele 39 14 LAKSTAS
1 ilgg plokste su ausele uzstumkite ant 2 Zaliy Siaudeliy,
kaip parodyta.
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STEP 19

3X Washer

SHEET - 14

1X Medium Band

POUCH

Slide 1 Medium Band onto 1 Green Straw. Slide 3
Washers onto the other Green Straw, as shown.

19 ETAPAS

3X poverzlés

14 LAKSTAS

1X vidutiné juosta

MAISELIS

1 viduting juosta uzmaukite ant 1 zalio Siaudelio. 3
poverzles uzdeékite ant kito Zalio Siaudelio, kaip parodyta.
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STEP 20

Make sure that the lower Green Straw passes through
the holes in the Slider, as shown

DETAIL

SLIDER

Insert the 2 Green Straws through the 2 Launch Side
Plates, as shown.

20 ETAPAS

Jsitikinkite, kad apatinis Zalias Siaudelis eina pro
¢iuozyklos angas, kaip parodyta.

DETALE

CIUOZYKLA

2 Zalius Siaudelius jstatykite pro 2 paleidimo pusés
plokstes, kaip parodyta.

42

STEP 21

3X Washer
SHEET - 14

1X Medium Band
POUCH

Slide 1 Medium Band onto the left Green Straw. Slide
3 Washers onto the right Green Straw.

21 ETAPAS

3X poverzlés

14 LAKSTAS

1X vidutiné juosta

MAISELIS

1 vidutine juosta uZzmaukite ant kairés pusés zZalio

Siaudelio. 3 poverzles uzdékite ant deSinés pusés zalio
Siaudelio.
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STEP 22

1X Long Ear Plate

SHEET - 14

All arrows should point in the same direction
Slide the other Long Ear Plate onto the 2 Green

22 ETAPAS

1Xilga plok&té su ausele

14 LAKSTAS

Visos rodyklés turi bati nukreiptos ta pacia kryptimi.

Kitg ilgg plokste su ausele uzstumkite ant 2 zaliy Siaudeliy.
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STEP 23

2X Flower Plate

SHEET - 14

2x Green In-Plug

POUCH

Fix the 2 Green Straws, using 2 Flower Plates and 2
Green In-Plugs.

23 ETAPAS

2X ziedinés plokstes

14 LAKSTAS

2x zali vidiniai kaisciai

MAISELIS

2 zalius Siaudelius pritvirtinkite naudodami 2 Ziedines
plokstes ir 2 zalius vidinius kais€ius.

STEP 24 24 ETAPAS
1X Press Pad 1X plokstelé su uzraSu PRESS
SHEET -5 5 LAKSTAS
45 2X Tiny Band 2X plonos juostos
POUCH MAISELIS
TURN OVER VERSKITE
Attach the Press Pad to the Long Ear Plates, using 2 |Prie ilgy ploks¢iy su auselémis plokstele su uzrasu
Tiny Bands. PRESS pritvirtinkite naudodami 2 plonas juostas.
STEP 25 25 ETAPAS
2X Tiny Band 2X plonos juostos
46 POUCH MAISELIS

UNDERSIDE DETAIL
Attach the 2 Launch Side Plates to the Launch Base,
using 2 Tiny Bands

APATINE DALIS
2 paleidimo Sonines plokstes prie paleidimo pagrindo
pritvirtinkite naudodami 2 plonas juostas.
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STEP 26

1X Short T-Plate
SHEET - 4

2X Tiny Band
POUCH

DETAIL

26 ETAPAS

1X trumpa T-plokste
4 LAKSTAS

2X plonos juostos
MAISELIS

DETALE




Lock the Launch Side Plates to the Launch Base by
inserting the Short T-Plate. Fix the structure using 2
Tiny Bands, as shown.

Paleidimo Sonines plokstes prie paleidimo pagrindo
pritvirtinkite jstatydami trumpg T-plokste. Konstrukcijg
pritvirtinkite naudodami 2 plonas juostas kaip parodyta.
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STEP 27

1x Band locker Plate

SHEET - 14

1X Small Band

POUCH

REVERSE DETAIL

Fix the Band Locker Plate to the Launch Base, using 1
Small Band.

27 ETAPAS

1X juostos fiksavimo ploksté

14 LAKSTAS

1X maza juosta

MAISELIS

ATVIRKSTINE DALIS

Juostos fiksavimo plokste prie paleidimo pagrindo
pritvirtinkite naudodami 1 mazg juosta.
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STEP 28
Stretch the Medium Bands around the Band Locker
Plate, as shown.

28 ETAPAS
Aplink juostos fiksavimo plokste iStempkite vidutines
juostas, kaip parodyta.
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STEP 29

1X Ramp Base

SHEET -5

1X Ramp Side

SHEET -9

2X Tiny Band

POUCH

UNDERSIDE VIEW

Fix 1 Ramp Side to the Ramp Base, using 2 Tiny
Bands.

29 ETAPAS

1X rampos pagrindas

5 LAKSTAS

1X rampos pusé

9 LAKSTAS

2X plonos juostos

MAISELIS

VAIZDAS IS APACIOS

1 rampos puse prie rampos pagrindo pritvirtinkite
naudodami 2 plonas juostas.
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STEP 30

1X Ramp Top

SHEET -7

Insert the Ramp Top into one of the slots on the Ramp
Side.

30 ETAPAS

1X rampos virSus

7 LAKSTAS

Rampos vir8y jstatykite j vieng iS rampos pusés angy.
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STEP 31

1X Ramp Side

SHEET - 12

Attach the other Ramp Side to the Ramp Top. Holding
the arrangement together, insert the Ramp Side into
the Ramp Base, as shown.

31 ETAPAS

1X rampos pusé

12 LAKSTAS

Kitg rampos puse pritvirtinkite prie rampos virSaus.
Prilaikydami blokg j rampos pagrindg jstatykite rampos
Song, kaip parodyta.
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STEP 32

2X Tiny Band

POUCH

REVERSE VIEW

Fix the Ramp Side, using 2 Tiny Bands, as shown.
The Ramp is ready.

32 ETAPAS

2X plonos juostos

MAISELIS

ATVIRKSTINIS VAIZDAS

Rampos Song pritvirtinkite naudodami 2 plonas juostas,
kaip parodyta. Rampa paruosta.
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STEP 33

2X Tiny Band

POUCH

DETAIL

Attach the Ramp to the Launch Base, using 2 Tiny
Bands.

33 ETAPAS

2X plonos juostos
MAISELIS
DETALE

Rampa prie paleidimo pagrindo pritvirtinkite naudodami 2
plonas juostas.
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The Skeeball Zone Launcher is ready.

,Skeeball* zonos paleidiklis paruostas.
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D. BOWLING ZONE

D. BOULINGO ZONA

57

PARTS REQUIRED
FROM SHEET 4

4X X-Circle

FROM SHEET 5

1X Fat Plate

FROM SHEET 6

1X Feeder Left Plate
FROM SHEET 7

1X Feeder Right Plate
FROM SHEET 8

1X Bowling Base

1X Aim Plate

2X X-Octagon
FROM SHEET 9

1X Left Bull Plate

1X Right Bull Plate
FROM SHEET 10
1X Target Base

2X Guide Plate

REIKALINGOS DALYS

IS 4 LAKSTO

4X X-apskritimas

IS 5 LAKSTO

1X plati ploksté

IS 6 LAKSTO

1X kairioji tiektuvo plokste

IS 7 LAKSTO

1X desinioji tiektuvo ploksté

IS 8 LAKSTO

1X boulingo pagrindas

1X nusitaikymo ploksté

2X X-astuonkampiai

IS 9 LAKSTO

1X kairioji buliaus formos ploksté
1X desinioji buliaus formos ploksté
IS 10 LAKSTO

1X taikinio pagrindas

2X kreipiamosios plokstés




FROM SHEET 11
1X Feeder Bottom Plate

IS 11 LAKSTO
1X apatiné tiektuvo ploksté
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FROM SHEET 12 IS 12 LAKSTO
2X Strike Shaft 2X numuSimo anga
FROM SHEET 13 IS 13 LAKSTO

1X Locking Plate
2X Side Fence

2X Pillar

5X Pin Base
FROM SHEET 4 FROM SHEET 14
1X 1-Star Plate

1X Press Plate

5X Pin Plate

1X X-Star

1X Arm Plate
1XStrike Plate
FROM POUCH P
1X Green Out-Plug
1X Green In-Plug

1X fiksavimo ploksté

2X 8oninés tvorelés

2X atramos

5X kais€io pagrindas

IS 4 LAKSTO IS 14 LAKSTO
1X 1-2vaigzdés plokste

1X ploksté su uzrasu PRESS
5X kaisCiy plokstés

1X X-zvaigzdé

1X uztaisymo ploksté

1X musimo ploksté

IS MAISELIO P

1X Zzalias iSorinis kaistis

1X Zalias vidinis kaistis

31X Tiny Band 31X plona juosta
5X Small Band 5X mazos juostos
FROM SHEET 8 IS 8 LAKSTO
1X Back Fence 1X galiné tvorelé
FROM SHEET 16 IS 16 LAKSTO
1X 1-Star Lever 1X 1-2vaigzdés svirtis
STEP 1 1 ETAPAS
1X Bowling Base 1X boulingo pagrindas
1X Aim Plate 1X nusitaikymo ploksté
SHEET - 8 8 LAKSTAS
1X Guide Plate 1X kreipiamoji ploksté
SHEET - 10 10 LAKSTAS

59 1X Tiny Band 1X plona juosta
POUCH MAISELIS

Make sure that the letters "AIM" of the Aim Plate lie on

the right side of the Bowling Base as marked by letter
R.

Insert 1 Guide Plate through the Bowling Base and
Aim Plate. Fix the arrangement, using 1 Tiny Band.

Jsitikinkite, kad nusitaikymo plokstés raidés ,AIM“ yra
desSinéje boulingo pagrindo puséje, pazymétoje raide R.

1 kreipiamajg plokste jstatykite pro boulingo pagrindg ir
nusitaikymo plokste. Blokg pritvirtinkite naudodami 1 plong
juosta.
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ASSEMBLED VIEW
UNDERSIDE VIEW

SURINKTOS DALIES VAIZDAS
VAIZDAS IS APACIOS
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STEP 2

1X Guide Plate

SHEET - 10

1X Tiny Band

POUCH

Insert the other Guide Plate through the Aim Plate.
Fix the arrangement, using 1 Tiny Band.

2 ETAPAS

1X kreipiamoji ploksté

10 LAKSTAS

1X plona juosta

MAISELIS

Pro nusitaikymo plokste jstatykite kitg kreipiamajg plokste.
Blokg pritvirtinkite naudodami 1 plong juosts.
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Assembled View.

Surinktos dalies vaizdas.
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STEP 3

1X 1-Star Lever

SHEET - 16

2X Pillar

SHEET - 13

1X Green In-Plug

1X Green Out-Plug

POUCH

Slide 1 Pillar, the 1-Star Lever, and 1 Pillar over the
Green Out-Plug. Secure the arrangement, using 1
Green In-Plug as shown.

3 ETAPAS

1X 1-2vaigzdés svirtis

16 LAKSTAS

2X atramos

13 LAKSTAS

1X Zalias vidinis kaistis

1X zalias iSorinis kaistis

MAISELIS

1 atrama, 1-2vaigzdés svirtj ir 1 atramg uzstumkite ant
zalio iSorinio kais¢io. Bloka pritvirtinkite naudodami 1 zalig
vidinj kaistj.
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STEP 4

2X Tiny Band

POUCH

DETAIL

Make sure that all arrows point in the same direction.
Attach the 1-Star Lever arrangement to the Bowling
Base, using 2 Tiny Bands, as shown.

4 ETAPAS

2X plonos juostos

MAISELIS

DETALE

Patikrinkite, ar visos rodyklés nukreiptos j tg pacig puse.
1-zvaigzdés svirtj 2 plonom juostom pritvirtinkite prie
boulingo pagrindo, kaip parodyta.

STEP 5

5 ETAPAS
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1X Feeder Bottom Plate

SHEET - 11

1X Feeder Left Plate

SHEET - 6

1X Tiny Band

POUCH

Make sure that the arrow on Feeder Base faces
upwards.

Fix the Feeder Left Plate to the Feeder Bottom Plate,
using 1 Tiny Band.

1X apatiné tiektuvo plokste

11 LAKSTAS

1X Kkairioji tiektuvo ploksté

6 LAKSTAS

1X plona juosta

MAISELIS

Jsitikinkite, kad rodyklés ant tiektuvo pagrindo yra
nukreiptos aukstyn.

Kaire tiektuvo plokste prie tiektuvo apatinés plokstés
pritvirtinkite naudodami 1 plong juosts.
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STEP 6

1X Feeder Right Plate

SHEET -7

1X Tiny Band

POUCH

REVERSE VIEW

Fix the Feeder Right Plate to the Feeder Bottom Plate,
using 1 Tiny Band, as shown. The Feeder is ready.

6 ETAPAS

1X deSinioji tiektuvo plokste

7 LAKSTAS

1X plona juosta

MAISELIS

ATVIRKSTINIS VAIZDAS

Kaire plokste prie tiektuvo apatinés plokstés pritvirtinkite
naudodami 1 plong juosta, kaip parodyta. Tiektuvas

paruostas.

STEP 7 7 ETAPAS

1X Strike Plate 1X musimo ploksté

SHEET - 14 14 LAKSTAS

2X Strike Shaft 2X numusimo anga
g7 SHEET-12 12 LAKSTAS

1X Small Band 1X maza juosta

POUCH MAISELIS

Slide 1 Strike Shaft into Strike Plate. Insert the other
Strike Shaft and fix the arrangement, using 1 Small

1 numusimo angg uzstumkite ant musimo plokstés.
|statykite kita numuSimo angg ir blokg pritvirtinkite 1 maza

Band. juosta.

STEP 8 8 ETAPAS

1X Small Band 1X maza juosta
68 POUCH MAISELIS

TURN OVER APVERSKITE

Similarly, fix the other side of the Strike Shaft, using 1
Small Band.

Taip pat pritvirtinkite kit numusimo angos puse,
naudodami 1 mazg juosta.
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STEP 9

1X X-Circle

SHEET - 4

1X X-Star

SHEET - 14

1X Left Bull Plate

SHEET -9

1X Tiny Band

POUCH

Make sure that the arrows point in the same direction.
Make sure that the letter L on the Left Bull Plate faces
you.

REVERSE VIEW

Insert the Strike Plate arrangement into the Left Bull
Plate, and cap it with 1 X-Circle, and 1 X-Star. Fix the
arrangement, using 1 Tiny Band.

9 ETAPAS

1X X-apskritimas

4 LAKSTAS

1X X-2vaigzdé

14 LAKSTAS

1X kairioji buliaus formos ploksté

9 LAKSTAS

1X plona juosta

MAISELIS

Patikrinkite, ar rodyklés nukreiptos j tg pacig puse.
Patikrinkite, ar raidé L ant kairiosios buliaus formos
plokstés yra atsukta j jus.

ATVIRKSTINIS VAIZDAS

] kairigjg buliaus formos plokste jstatykite musimo plokste
ir uzdenkite 1 X-apskritimu bei 1 X-zvaigzde. Blokg
pritvirtinkite naudodami 1 plong juosta.
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STEP 10

2X Tiny Band

POUCH

REVERSE DETAIL

Insert the Feeder into the Left Bull Plate. Fix it, using 2

10 ETAPAS

2X plonos juostos

MAISELIS

ATVIRKSTINE DALIS

] kairigjg buliaus formos plokste jstatykite tiektuva.

Tiny Bands. Pritvirtinkite naudodami 2 plonas juostas.
STEP 11 11 ETAPAS
1X 1-Star Plate 1X 1-zvaigzdés ploksté
SHEET - 14 14 LAKSTAS
1X Locking Plate 1X fiksavimo ploksté
-, SHEET-13 13 LAKSTAS
1X Tiny Band 1X plona juosta
POUCH MAISELIS
REVERSE VIEW ATVIRKSTINIS VAIZDAS
Fix the 1-Star Plate into the Locking Plate, using 1 1-zvaigzdés plokste prie fiksavimo plokstés pritvirtinkite
Tiny Band. naudodami 1 plong juosta.

STEP 12

12 ETAPAS
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1X Fat Plate

SHEET - 5

ASSEMBLED VIEW

Insert the Fat Plate into the Locking Plate

1X plati ploksté

5 LAKSTAS

SURINKTOS DALIES VAIZDAS

] fiksavimo plokste jstatykite plaCigjg plokste.
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STEP 13

1X X-Circle

SHEET - 4

1X X-Octagon

SHEET - 8

1X Tiny Band

POUCH

ASSEMBLED VIEW

REVERSE DETAIL

Slide the Locking Plate arrangement through one 1 X-
Circle and into the Left Bull Plate arrangement cap the
other end with 1 X-Octagon. Fix the arrangement,
using 1 Tiny Band.

13 ETAPAS

1X X-apskritimas

4 LAKSTAS

1X X-astuonkampis

8 LAKSTAS

1X plona juosta

MAISELIS

SURINKTOS DALIES VAIZDAS

ATVIRKSTINE DALIS
Pro vieng 1 X-apskritimg jstumkite fiksavimo plok&tés

blokg ir j kairiosios buliaus formos plokstés bloka. Kitg
galg uzdenkite 1 X-aStuonkampiu. Blokg pritvirtinkite
naudodami 1 plong juosts.
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STEP 14

1X X-Circle

SHEET - 4

1X X-Octagon

SHEET - 8

1X Right Bull Plate

SHEET -9

1X Tiny Band

POUCH

Insert 1 X-Circle, the Right Bull Plate and 1 X-Octagon
into the Fat Shaft arrangement.

14 ETAPAS

1X X-apskritimas

4 LAKSTAS

1X X-astuonkampis

8 LAKSTAS

1X deSinioji buliaus formos ploksté

9 LAKSTAS

1X plona juosta

MAISELIS

1 X-apskritima, deSine buliaus formos plokste ir 1 X-
aStuonkampj statykite j plagiosios angos bloka.
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STEP 15

1X X-Circle

SHEET -4

1X Arm Plate

SHEET - 14

1X Tiny Band

POUCH

Make sure that the arrows point in the same direction.
Fix 1 X-Circle and the Arm Plate into the Strike Shaft,
using 1 Tiny Band.

15 ETAPAS

1X X-apskritimas

4 LAKSTAS

1X uztaisymo ploksté

14 LAKSTAS

1X plona juosta

MAISELIS

Patikrinkite, ar rodyklés nukreiptos j tg pacig puse.
Naudodami 1 plong juostg 1 X-apskritimg ir uztaisymo
plokste pritvirtinkite prie numusimo angos.
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STEP 16

1X Press Plate

SHEET - 14

1X Tiny Band

POUCH

Make sure the word PRESS on the PRESS Plate is
facing upward.

Fix the Press Plate onto the Arm Plate, using 1 Tiny
Band.

16 ETAPAS

1X ploksté su uzrasu PRESS

14 LAKSTAS

1X plona juosta

MAISELIS

Patikrinkite, ar Zodis PRESS ant plokstelés su uzrasu
PRESS yra atsuktas aukstyn.

Plokste su uzrasu PRESS pritvirtinkite prie uztaisymo
plokstés, naudodami 1 plong juosta.
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STEP 17

1X Small Band

POUCH

DETAIL

Fix 1 Small Band into the Bull Plate assembly, as
shown.

17 ETAPAS

1X maza juosta

MAISELIS

DETALE

1 mazg juostg pritvirtinkite prie buliaus formos plokstés,
kaip parodyta.
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STEP 18
Locked.
Rotate the Locking Plate upwards and rotate the

Press Pad downwards, to lock the Strike Plate into the
Locking Plate, as shown.

18 ETAPAS

UZzrakinta.

Fiksavimo plokste pasukite auksStyn, o plokstele su uzrasu
PRESS nusukite Zemyn, kad fiksavimo plokstéje
uzfiksuotuméte musimo plokste.
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STEP 19

1X Small Band

POUCH

BOTTOM EAR

DETAIL

Fix 1 Small Band into the Bottom ear of the Bull Plates
and Strike Shaft, as shown.

19 ETAPAS

1X maza juosta

MAISELIS

APATINE AUSELE

DETALE

1 mazg juostg pritvirtinkite prie apatinés buliaus formos
plokS¢iy ir iSmusimo angos auselés, kaip parodyta.

STEP 20
1X Small Band
POUCH

20 ETAPAS
1X maza juosta
MAISELIS
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TOP EAR

DETAIL

DETAIL

Fix 1 Small Band to the top ears of both Bull Plates, as
shown.

VIRSUTINE AUSELE

DETALE

DETALE

1 mazg juosta pritvirtinkite prie apatiniy abiejy buliaus
formos plok$¢iy auseliy, kaip parodyta.

81 The Bull Plate assembly is ready! Buliaus formos plok$¢iy blokas paruostas!
STEP 21 21 ETAPAS
82 Insert the Bull Plates into the Bowling Base, as shown. |] boulingo pagrindg jstatykite buliaus formos plokstes, kaip
parodyta.
STEP 22 22 ETAPAS
4X Tiny Band 4X plonos juostos
83 POUCH MAISELIS
TURN OVER VERSKITE
Fix the structure, using 4 Tiny Bands. Konstrukcijg pritvirtinkite naudodami 4 plonas juostas.
STEP 23 23 ETAPAS
1X Side Fence 1X Soniné tvorelé
SHEET - 13 13 LAKSTAS
84 1X Tiny Band 1X plona juosta
POUCH MAISELIS

UNDERSIDE DETAIL
Fix 1 Side Fence into the Bowling Base, using 1 Tiny
Band.

APATINE DALIS
1 Sonine tvorele prie boulingo pagrindo pritvirtinkite
naudodami 1 plong juosts.
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STEP 24

1X Side Fence

SHEET - 13

1X Tiny Band

POUCH

REVERSE VIEW

Similarly, fix the other Side Fence into the Bowling
Base, using 1 Tiny Band.

24 ETAPAS

1X Soniné tvorelé

13 LAKSTAS

1X plona juosta

MAISELIS

ATVIRKSTINIS VAIZDAS

Taip pat 1 Sonineg tvorele prie boulingo pagrindo
pritvirtinkite naudodami 1 plong juosta.
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STEP 25

Target Base

SHEET - 10

4X Tiny Band

POUCH

UNDERSIDE VIEW

Fix the Target Base to the Side Fences, using 4 Tiny
Bands, as shown.

25 ETAPAS

Taikinio pagrindas

10 LAKSTAS

4X plonos juostos

MAISELIS

VAIZDAS IS APACIOS

Taikinio pagrindg prie Soniniy tvoreliy pritvirtinkite
naudodami 4 plonas juostas, kaip parodyta.
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STEP 26

1X Back Fence

SHEET - 8

2X Tiny Band

POUCH

UNDERSIDE DETAIL

Fix the Back Fence to the Target Base, using 2 Tiny
Bands.

26 ETAPAS

1X galiné tvorelé

8 LAKSTAS

2X plonos juostos

MAISELIS

APATINE DALIS

Galine tvorele prie taikinio pagrindo pritvirtinkite
naudodami 2 plonas juostas.

38 STEP 27 27 ETAPAS
The Bowling arrangement is ready! Boulingo blogas paruostas!
STEP 28 28 ETAPAS
5X Pin Plate 5X kais¢iy plokstés
SHEET - 14 14 LAKSTAS
5X Pin Base 5X kaiS¢io pagrindas
g9 SHEET-13 13 LAKSTAS
5X Tiny Band 5X plonos juostos
POUCH MAISELIS

Fix 1 Pin Plate to 1 Pin Base, using 1 Tiny Band. One
of the Pins is ready.
Similarly, create 4 more Pins.

1 kaiS¢iy plokste ir 1 kaiS€iy pagrinda pritvirtinkite
naudodami 1 plong juosta. Vienas i$ kais€iy paruostas.
Taip pat paruoskite dar 4 kaiscius.

20 STEP 29 29 ETAPAS
Place 1 Pin over 1 Hole in the Target Base. 1 kaistj jdékite j taikinio pagrindo 1 anga.
STEP 30 30 ETAPAS

91

Similarly, place the remaining 4 Pins in the Holes to
set all the targets.

Taip pat j angas sudékite likusius 4 kaisc€ius, kad
nustatytuméte visus taikinius.
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PLAYTIME!
To play the whole domino set, please refer to page
102. To see how individual elements work, please

LAIKAS ZAISTI!
Kad suzaistuméte visg domino partijg, zr. 102 p. Kad
pamatytumeéte, kaip veikia atskiri elementai, teskite toliau.

PARTS REQUIRED
FROM SHEET 11

REIKALINGOS DALYS
IS 11 LAKSTO
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14X Holder
FROM SHEET 13
2X Joining Plate
FROM SHEET 15
2X Palm Side Plate
1X Rest Plate

9X Thin Domino
FROM POUCH P
14X Tiny Band

3X Small Band
7X Fat Domino
1X Curvy Domino
13X Marble

14X laikiklis

IS 13 LAKSTO

2X jungiamosios plokstés

IS 15 LAKSTO

2X Soninés delno plokstés
1X atraminé ploksté

9X plonos Domino kaladélés
IS MAISELIO P

14X plony juosty

3x mazos juostos

7X storos domino kaladélés
1X vingiuotos domino kaladélés
13X rutuliukai
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SKEEBALL ZONE GAMEPLAY

A. HOW TO LOAD

FEED

PRESS TO LOAD

POSITION-1

POSITION-2

Follow the Steps to play with Skeeball.

SKEEBALL ZAIDIMAS

A. KAIP |JKELTI

TIEKIMAS

PASPAUSKITE, KAD JKELTUMETE
PADETIS-1

PADETIS-2

Atlikite veiksmus, kad Zaistuméte ,Skeeball”.
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B. CHOOSE THE INCLINE

OPTION 1

OPTION 2

OPTION 3

Choose Option 1, 2, or 3, as shown in figure, to
increase and decrease the elevation of Marble
projection.

B. PASIRINKITE NUOLYD]

1 BUDAS

2 BUDAS

3 BUDAS

Pasirinkite 1, 2 arba 3 parinktis, kaip parodyta
paveikslélyje, kad padidintuméte arba sumaZzintuméte
rutuliuky projekcijos pakilima.
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C. SKEEBALL GAME!

PRESS TO SHOOT

Press the 1-Triangle lever to shoot a Marble and
Score Points. Lift the 50, 25, or 100 plate to calculate
points scored and collect marbles as shown.

C. SKEEBALL ZAIDIMAS!
PASPAUSKITE, KAD ISSAUTUMETE
Nuspauskite 1-trikampe svirtj, kad i$Sautuméte rutuliukg ir

surinktuméte tasky. Pakelkite 50, 25 arba 100 plokste, kad
suskaiciuotuméte surinktus taskus ir surinktuméte
rutuliukus, kaip parodyta.
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STRIKE-DOWN ZONE GAMEPLAY

A. LOCKING THE LEVER

Flipper locked by the 2-X Lever

Press the flipper down to lock it, as shown.

ZAIDIMAS SMUGIY ZONOJE

A. SVIRTIES UZFIKSAVIMAS

Spragtukg uzfiksavimo 2-X svirtis

Nuspauskite spragtuka, kad uzfiksuotuméte, kaip

B. LOADING THE MARBLE

B. KAMUOLIUKUY |DEJIMAS

98 Place 1 Marble over any one of the 3 holes of the 1 rutuliukg jdékite j bet kurig i$ 3 spragtuko angy.
Flipper
C. ARRANGING THE BLOCKS AND SHOOTING C. BLOKELIY ISDESTYMAS IR SOVIMO MECHANIZMAS
MECHANISM

99

PRESS TO SHOOT
Arrange the Foam Blocks to make a structure in front

PASPAUSKITE, KAD ISSAUTUMETE
Puty blokelius iSdeliokite prieSais smagiy bloka, kaip

of the Strike-Down Assembly, as shown. parodyta.
BOWLING ZONE GAMEPLAY ZAIDIMAS BOULINGO ZONOJE
FEED TIEKIMAS
PRESS TO LOAD PASPAUSKITE, KAD JKELTUMETE
100 AIM NUSITAIKYKITE
POSITION-1 PADETIS-1
POSITION-2 PADETIS-2
Follow the Steps to Play the Bowling Game. Atlikite veiksmus, kad Zaistuméte boulinga.
101 PRESS TO SHOOT PASPAUSKITE, KAD ISSAUTUMETE
Press the 1-Star Lever to shoot the Marble. Paspauskite 1-zvaigzdés svirtj, kad i§Sautuméte rutuliuka.
JOINING THE ELEMENTS ELEMENTY SUJUNGIMAS
1X Small Band 1X maza juosta
102 POUCH MAISELIS
Attach Skeeball Launcher to the Plain Base with 1 ~Skeebal“ paleidiklj prie lygaus pagrindo pritvirtinkite 1
Small Band, as shown. maza juosta, kaip parodyta.
103 Detail _ DE'_I'ALE _ _
Assembled View. Surinktos dalies vaizdas.
Now place the Skeeball Collector in front of the Dabar ,Skeeball” rinkiklj pastatykite priesais ,Skeeball”
104 T
Skeeball Launcher, as shown. paleidiklj, kaip parodyta.
2X Small Band 105 POUCH 2X mazos juostos 105 MAISELIS
105 Similarly, attach the Bowling and Strike-Down Taip pat mazomis juostomis pritvirtinkite boulingo ir

assembly, using Small Bands, as shown.

smugiy bloka, kaip parodyta.

PLACING THE DOMINOES
A. DROP-DOWN ZONE

DOMINO ISDESTYMAS
A. NUMETIMO ZONA
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Make sure the domino is placed flat on the Start Base,
as shown.

Fit the Thin Domino into the Long Guide Rails as
shown

Jsitikinkite, kad domino kaladélés ant pradinés plokstes
sudétos lygiai, kaip parodyta.

Plonas domino kaladéles jstatykite j ilguosius
kreipiamuosius bégelius, kaip parodyta.
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Check if all the Thin Dominoes are getting flicked; also
make sure to arrange them back to their original
positions.

Thin Dominoes flipped

Similarly, fit 3 more Thin Dominoes into the Long
Guide Rails, as shown.

Patikrinkite, ar nusviro visos plonosios domino kaladélés;
taip pat jas batinai grazinkite j prading padét;.

Plonosios domino kaladélés paverstos.
Taip pat j ilguosius kreipiamuosius bégelius, kaip
parodyta, jstatykite dar 3 plonas domino kaladéles.
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B. STEP-UP ZONE

Detail of Dominoes Position

Fat Curvy Domino

Similarly, fit the remaining Thin Dominoes and the

Curvy Domino into the Step Rails and Short Guide
Rails, as shown.

B. UZKILIMO ZONA

Domino padéties vaizdas

Storos banguotos domino kaladélés

Taip pat j pakopy plokStes bei trumpuosius
kreipiamuosius bégelius, kaip parodyta, jstatykite likusias
plonas domino kaladélés.
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Check if all the Domnioes are getting flicked; also
make sure to arrange them back to their original

Detail of Dominoes Position

Patikrinkite, ar nusviro visos domino kaladélés; taip pat jas
batinai grazinkite j pradine padét;.
Domino padéties vaizdas
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2X Holder

SHEET - 11

2X Tiny Band

1X Fat Domino

POUCH

Attach 2 Holders to 1 Fat Domino using 2 Tiny bands,
as shown.

12X Holder

SHEET - 11

12X Tiny Band

6X Fat Domino

POUCH

Similarly, prepare the remaining 6 Fat Dominoes.

2X laikikliai

11 LAKSTAS

2X plonos juostos

1X stora domino kaladélé

MAISELIS

2 plonom juostom prie 1 storos domino kaladélés
pritvirtinkite 2 laikiklius, kaip parodyta.

12X laikikliy

11 LAKSTAS

12X plony juosty

6X storos domino kaladélés

MAISELIS

Taip pat, paruoS$kite likusias 6 storas domino kaladéles.
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C. SKY-DIVE ZONE
Place 1 Fat Domino over one of the rectangular boxes
drawn on Plain Base, as shown.

C. SKLANDYMO ZONA
1 storg domino kaladéle uzdékite ant staCiakampiy,
nupiesty ant lygaus pagrindo, kaip parodyta.
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Similarly, place the other 6 Fat Dominoes over the
remaining rectangular boxes on the Plain Base, as
shown.

Taip pat ant likusiy staCiakampiy uzdékite kitas 6 storas
domino kaladéles, kaip parodyta.
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PLACING THE MARBLES

A. DROP-DOWN ZONE

B. STEP-UP ZONE

C. SKYDIVE ZONE

Place 1 Marble in each zone where the M sign is
marked, as shown.

KAMUOLIUKY ISDESTYMAS

A. NUMETIMO ZONA

B. UZKILIMO ZONA

C. SKLANDYMO ZONA

Kiekvienoje zonoje su M Zzenklu padékite po 1 rutuliuka,
kaip parodyta.
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D. SKEEBALL ZONE
E. STRIKE-DOWN ZONE
F. BOWLING ZONE
Feed

Press To Load

Aim

Feed

Press To Load

Feed

Press To Load

Aim

D. SKEEBALL ZONA

E. ISMUSIMO ZONA

F. BOULINGO ZONA
Tiekimas

Paspauskite, kad jkeltumete
Nusitaikymas

Tiekimas

Paspauskite, kad jkeltuméte
Tiekimas

Paspauskite, kad jkeltuméte
Nusitaikymas
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Marbles placed according to sections A, B and C on
the page 113.

Marbles placed according to sections D, E and F on
the page 114.

Your Dominoes game is ready.

Rutuliukai iSdéstyti pagal A, B ir C dalis 113 p.
Rutuliukai iSdéstyti pagal D, E ir F dalis 114 p.

Jisy domino zaidimas paruostas.
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Flick the Domino closest to the word ‘'START written
on the START Base and watch all other Dominoes Fall
Down.

Paverskite arciausiai uzraSso START esancig domino
kaladéle ir stebékite, kad nukrenta visos domino
kaladélés.
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INDIVIDUAL GAME PLAYS
2X Joining Plate

SHEET - 13

2X Palm Side Plate
SHEET - 15

INDIVIDUALUS ZAIDIMAI
2X jungiamosios plokstés
13 LAKSTAS
2X Soninés delno plokstés
15 LAKSTAS




2X Tiny Band

2X plonos juostos

POUCH MAISELIS
Attach 2 Joining Plates to 1 Palm Side Plate, using 2 |Naudodami 2 plonas juostas prie 1 Soninés delno plokstés
Tiny Bands. pritvirtinkite 2 jungiamgsias plokstes.
1X Rest Plate 1X atraminé ploksté
SHEET - 15 15 LAKSTAS

118 2X Tiny Band 2X pjonos juostos
POUCH MAISELIS
Fix the Rest Plate to the Palm Side Plate, using 2 Tiny |Atramine plokste prie Soninés delno plokstés pritvirtinkite
Bands. naudodami 2 plonas juostas.
1X Palm Side Plate 1X Soniné delno ploksté
SHEET - 15 15 LAKSTAS
4X Tiny Band 4X plonos juostos

119 POUCH MAISELIS
Cap the open ends of Rest Plate and Joining Plates  |Atvirus atraminés ir jungiamujy ploksc¢iy galus uzdenkite
using other Palm Side Plate and 4 Tiny Bands. Your |naudodami kitg Sonine delno plokste ir 4 plonas juostas.
Palm Rest is ready! Jisy delno atrama paruosta!
HOW TO SEPARATE BOWLING ZONE KAIP ATSKIRTI BOULINGO ZONA

120 Remove the Bowling Zone from the assembly to play |Norédami zaisti atskirai, boulingo zong nuo bloko atjunkite.
with it individually. Follow the steps, as shown. Vadovaukités tolesniais nurodymais.

121 Your Bowling Zone has been Separated. Jisy boulingo zona atskirta.
DETAIL DETALE

122 Insert the Palm Rest into the Slots provided in Bowling |] boulindo pagrindo angas jstatykite delno atramg, kad
Base to hold the Bowling Zone while Playing. zaidziant galétumeéte laikyti boulingo zong.

123 You can now play with the Bowling Zone Separately. |Dabar su boulingo zona galite zaisti atskirai.
HOW TO SEPARATE SKEEBALL ZONE KAIP ATSKIRTI SKEEBALL ZONA

124 Attach the Palm Rest, as shown on page 121. Now, Pritvirtinkite delno atrama, kaip parodyta 121 p. Dabar su
you can play with the Skeeball Launcher separately. |,Skeeball” paleidikliu galite Zaisti atskirai.
HOW TO SEPARATE STRIKE-DOWN ZONE KAIP ATSKIRTI SMUGIY ZONA

125 Similarly, you can play with the Strike-Down Zone Taip pat ir su smagiy zona galite Zaisti atskirai.
separately.
WHAT YOUR FINAL PROJECT LOOKS LIKE KAIP ATRODO GALUTINIS JUSY PROJEKTAS
(You can decorate this activity using your own art (8] projekta galite papuoéti naudodami turimas priemones.
supplies. Make sure not to paint on any moving part.) |Saugokite, kad dazai nepatekty ant judanciy daliy.)
HERE IS YOUR CHANCE TO BECOME A All you SI1AIJUSY PROGA AP 11 Viskas kg jums reikia padaryti
have to do is share your video review of Smartivity toy |- tai pasidalinti masy ,Smartivity“ zaislo vaizdo jrasu
on Facebook, Instagram or Twitter and tag us; Share it|,Facebook®, ,Instagram® arba ,Twitter” paskyroje ir
with us on Whatsapp or mail it to us on pazyméti mus; dalinkités savo nuomonémis per
info@smartivity.in ~Whatsapp“ arba pastu info@smartivity.in.

126 NOTE: PLEASE RETAIN PACKAGE AND PASTABA. PAKUOTE, IR INSTRUKCIJA PASILIKITE
INSTRUCTION BOOK FOR FUTURE REFERENCE |ATEICIAL.
© Smartivity. 2021. All rights reserved. Smartivity Is a |© ,Smartivity” 2021. Visos teisés saugomos. ,Smartivity”
registered trademark of Smartivity Labs Pvt. Ltd. All yra registruotasis ,Smartivity Labs Pvt. Ltd.“ prekés
imagery, illustrations, and diagrams are protected Zenklas. Visi vaizdai, iliustracijos ir diagramos yra
under the copyright legislation and the rights are held |saugomos autoriy teisiy jstatymo, o teisés priklauso
by Smartivity Labs Pvt. Ltd ~omartivity Labs Pvt. Ltd.*.
Smartivity ~Smartivity®
STEAM STEAM
NINJA NINDZE

NR. CONTENT TRANSLATION
SMARTIVITY SMARTIVITY

Activities for Smarter Learning
CHAIN REACTION

INSTRUCTION VIDEO & GAMEPLAY VIDEO
www.youtube.com/c/ smartivityindia
STEAM

SCIENCE, TECHNOLOGY, ENGINEERING,ARTS &
MATHS
INSTRUCTION BOOKLET (PART-I)

Veiklos sumanesniam mokymuisi

GRANDININE REAKCIJA

MOKOMOJI VAIZDO MEDZIAGA IR ZAIDIMO VAIZDO
JRASAS

www.youtube.com/c/ smartivityindia

STEAM

MOKSLAS, TECHNOLOGIJOS, INZINERIJA, MENAS IR
MATEMATIKA (ANGL. SCIENCE, TECHNOLOGY,
ENGINEERING, ARTS & MATHS)

INSTRUKCIJU LANKSTINUKAS (I DALIS)

24X7 CUSTOMER CONNECT: +91 81309 49966
Please call if you feel stuck at any point while making
this project. You can also connect with us on
WhatsApp.

HOW TO READ THIS BOOKLET

24X7 PAGALBA KLIENTAMS: +91 81309 49966

Jei kuriame nors Sio projekto etape neberandate
sprendimo, susisiekite. Su mumis galite susisiekite ir per
~WhatsApp*“.

KAIP SKAITYTI S| LANKSTINUKA?




How it looks
Name of the Part

1x X-Circle SHEET/POUCH
Number of Parts required
Where to find the Part

TURN OVER

Turn the arrangement, as shown in the picture
Important Instruction

HOW TO REMOVE THE RUBBER BAND

nsert the Hook into the Band and stretch it. Pull the

Band out.

HOW TO REMOVE THE WOODEN BITS
Use the Hook to poke the Wooden bits out.
REMOVING THE WRAPPING FILM

pierce using the Hook
FLEASE NUIEI DUN | VWWURKY! YOU MIgNtTINa

some parts left over after you have finished
assembling your Smartivity STEAM Educational DIY
project. We have included these extra parts to make
sure that you are not stuck when a part is misplaced
or broken. If you still need any part, simply call us or
send us a message with name of the part on
WhatsApp or mail it to info@smartivity.in

ISvaizda

Dalies pavadinimas

1x X-apskritimas LAKSTAS / MAISELIS

Reikalingy daliy skaicius

Kur rasti dalj

APVERSKITE

Visg kompozicijg apverskite, kaip parodyta paveikslélyje.
Svarbus nurodymas

GUMINES JUOSTOS NUEMIMAS

] juostg jstatykite kabliukg ir iStempkite. Juostg iStraukite.
MEDINIY DALIY ISEMIMAS

Medines dalis iSimkite kabliuku.

VYNIOJIMO PLEVELES NUEMIMAS

Pradurkite kabliuku.

PASTABA. NESIJAUDINKITE! Uzbaigus ,Smartivity
STEAM lavinamajj ,pasidaryk pats“ projekta, gali likti
atliekamy daliy. Sias dalis specialiai pridéjome tam, kad
netinkamai jstacius dalj ar jai suldZus turétuméte
atsarginiy. Jei papildomy daliy vistiek reikia, tiesiog
paskambinkite mums arba paras8ykite Zinute per
~WatsApp“, nurode dalies pavadinimg. Taip pat galite

radvti gl nadt infaMemartivitv in

WHAT YOU GET
A. Wooden Sheets
Wooden Sheet 1

KA GAUNATE?
A. Mediniai lakstai
Medinis lakstas 1

1 WOODEN PARTS MEDINES DALYS
SHEET NUMBER LAKSTO NUMERIS
PRODUCT CODE GAMINIO KODAS
Wooden Sheet 2 Medinis lakstas 2

2 Wooden Sheet 3 Medinis lakstas 3
Wooden Sheet 4 Medinis lakStas 4

3 Wooden Sheet 5 Medinis lakstas 5
Wooden Sheet 6 Medinis lakStas 6

4 Wooden Sheet 7 Medinis lakstas 7
Wooden Sheet 8 Medinis lakStas 8

5 Wooden Sheet 9 Medinis lakstas 9
Wooden Sheet 10 Medinis lakstas 10

6 Wooden Sheet 11 Medinis lakstas 11
Wooden Sheet 12 Medinis lakStas 12

7 Wooden Sheet 13 Medinis lakstas 13
Wooden Sheet 14 Medinis lakStas 14

8 Wooden Sheet 15 Medinis lakstas 15
Wooden Sheet 16 Medinis lakStas 16
B. Pouches B. MaiSeliai
INSIDE THE POUCHES MAISELIY VIDUJE
18X Green In-Plug 18X Zzaliy vidiniy kais¢iy
6X Green Out-Plug 6X zaliy iSoriniy kais€iy
3X Black Straw 3X juodi Siaudeliai

9 1X Yellow Straw 1X geltonas Siaudelis
2X Green Straw 2X zali Siaudeliai
13X Marble 13X rutuliukai
7X Fat Domino 7X storos domino kaladélés
1X Curvy Domino 1X vingiuotos domino kaladélés
1X Cover Plate 1X dengiancioji ploksté
Pouches P Maiseliai P
INSIDE THE POUCHES MAISELIY VIDUJE
172X Tiny Band 172X plony juosty
31X Small Band 31X mazy juosty
10X Medium Band 10X vidutiniy juosty
1X Hook 1X kabliukas
4X Foam Square 4X puty kvadratas
4X Foam Hexagon 4X puty SeSiakampis

10 6X Foam Triangle 6X puty trikampis
3X Foam Circle 3X puty apskritimas
2X Foam Star 2X puty 2vaigzdé
4X Foam Rectangle 4X puty staciakampis
Pouches P Maiseliai P




PLEASE NOTE: Colours of Foam Parts, Hook and
Elastic/Rubber Bands might differ from those shown in
the illustration. However, the length/size of Bands can
help you differentiate them

PASTABA. Puty daliy, kabliuko ir elastiniy / guminiy juosty
spalvos gali skirtis nuo rodomy paveiksléliuose. Vis délto,
atskirti galite pagal juosty ilgj / dyd;.
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HOW TO SEPARATE THE PARTS
Do not remove all parts at once. Refer to the PARTS
REQUIRED page, and remove only the mentioned

parts
DETAIL

NOTCH

Find the notch or notches around the part you have to
remove.

DETAIL

Remove the part by pressing it down at the notches.
Be careful, not to break the part.

DALIY ATSKYRIMAS
Visy daliy iSkart neisimkite. Zidrékite REIKALINGOS
DALYS puslapyje ir iSimkite tik nurodytas dalis.

DETALE
JRANTA
Suraskite aplink norimg iS§imti detale esancias jrantas.

DETALE
Dalj iSimkite paspausdami ties jrantomis. Bikite atsargus,
kad nesulauzytuméte detalés.
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WHAT WE ARE BUILDING
A. DOMINO EFFECT ZONE
B.STRIKE DOWN ZONE

KA KURIAME?
A. DOMINO EFEKTO ZONA
B. NUMUSIMO ZONA

13

WHAT WE ARE BUILDING
C. SKEEBALL ZONE
D. BOWLING ZONE

KA KURIAME?
C. SKEEBALL ZAIDIMO ZONA
D. BOULINGO ZONA

14

A-1. DROP-DOWN ZONE

A-1. NUMETIMO ZONA
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PARTS REQUIRED
FROM SHEET 1
8X Connector
2X Ladder Plate
FROM SHEET 2
1X START Base
2X Pillar

5X Fat Spacer
FROM SHEET 3
1X E-Plate 1

4X Thin Spacer
1X E-Plate 2

REIKALINGOS DALYS
IS 1 LAKSTO

8X jungtys

2X kopeéetéliy plokstelés
IS 2 LAKSTO

1X PRADINE ploksté
2X atramos

5X storos tarpinés

IS 3 LAKSTO

1X E-plokste 1

4X plonos tarpinés

1X E-plokste 2

16

FROM SHEET 4 IS 4 LAKSTO

1X Gate Plate 1X varty ploksté

2X F-Plate 2X F-ploksté

FROM SHEET 12 IS 12 LAKSTO

1X Landing Base 1X nusileidimo pagrindas
FROM SHEET 14 IS 14 LAKSTO

2X Long Guide Rail 2X ilgi kreipiamieji bégeliai
FROM SHEET 15 IS 15 LAKSTO

2X Short Guide Rail 2X trumpi kreipiamieji bégeliai
FROM SHEET 16 IS 16 LAKSTO

1X 2-O Lever 1X 2-0 svirtis

1X 1-O Lever 1X 1-O svirtis

FROM POUCH P IS MAISELIO P

45X Tiny Band

8X Small Band

1X Black Straw

3X Green In-Plug
1X Green Out-Plug

45X plonos juostos
8X mazos juostos
1X juodas Siaudelis

1X Zalias iSorinis kaistis
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STEP 1

1X START Base

SHEET - 2

1X Long Guide Rail

SHEET - 14

1X Small Band

2X Tiny Band

POUCH

UNDERSIDE DETAIL

Fix 1 Long Guide Rail to the START Base, using 2
Tiny Bands and 1 Small Band.

1 ETAPAS

1X PRADINE ploksté

2 LAKSTAS

1X ilgas kreipiamasis bégelis

14 LAKSTAS

1X maza juosta

2X plonos juostos

MAISELIS

APATINE DALIS

1 ilgg kreipiamajj bégelj 2 plonom juostom ir 1 maza juosta
pritvirtinkite prie PRADINES plokstés.
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STEP 2

1X Long Guide Rail
SHEET - 14

1X Small Band

2X Tiny Band

2 ETAPAS

1X ilgas kreipiamasis bégelis
14 LAKSTAS

1X maza juosta

2X plonos juostos




POUCH
Fix the other Long Guide Rail to the START Base,

using 1 Small Band and 2 Tiny Bands.

MAISELIS
Kita ilga kreipiamajj bégelj 1 maza juosta ir 2 plonom
juostom pritvirtinkite prie PRADINES plokstés.
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STEP 3

1X 2-O Lever

SHEET - 16

2X Pillar

SHEET - 2

1X Green In-Plug

1X Green Out-Plug

POUCH

Make sure that the 2-O lever rotates freely about the
Green In-plug. If not, slightly loosen the Green In-Plug
to make the lever move freely

Slide 1 Pillar, the 2-O Lever, and, 1 Pillar onto 1 Green
Out-Plug. Secure the arrangement, using 1 Green In-

3 ETAPAS

1X 2-O svirtis

16 LAKSTAS

2X atramos

2 LAKSTAS

1X Zalias vidinis kaistis

1X Zalias iSorinis kaistis

MAISELIS

Patikrinkite, ar 2-O svirtis aplink zalig vidinj kaistj sukasi
laisvai. Jei ne, Zalig vidinj kaistj atlaisvinkite, kad svirtis
judéty laisvai.

1 atrama, 2-O svirtj ir 1 atramg uzstumkite ant 1 Zalio
iSorinio kaiScio. Blokg pritvirtinkite naudodami 1 Zalig vidinj
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Plug. kaistj.

STEP 4 4 ETAPAS

2X Tiny Band 2X plonos juostos
POUCH MAISELIS

All arrows should point in the same direction.
ASSEMBLED VIEW

UNDERSIDE VIEW

Fix the 2-O Lever arrangement to the START Base,
using 2 Tiny Bands

Visos rodyklés turi bati nukreiptos ta pacia kryptimi.
SURINKTOS DALIES VAIZDAS

VAIZDAS IS APACIOS

2-0 svirtes blokg 2 plonom juostom pritvirtinkite prie
PRADINES plokstés.
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STEP 5

1x E-Plate 1

2X Thin Spacer

SHEET - 3

2X Tiny Band

POUCH

Make sure that the drawn over side of the E-Plate 1
faces you.

UNDERSIDE DETAIL

Attach 2 Thin Spacers to the E-Plate 1, using 2 Tiny

5 ETAPAS

1x E-ploksté 1

2X plonos tarpinés

3 LAKSTAS

2X plonos juostos

MAISELIS

Patikrinkite, ar E-plokstés 1 virSutiné pusé atsukta j jus.

APATINE DALIS
2 plonas tarpines 2 plonom juostom pritvirtinkite prie E-

Bands. plokstés 1.
STEP 6 6 ETAPAS
1X Fat Spacer 1X stora tarpiné
SHEET - 2 2 LAKSTAS

22 1X Tiny Band 1X plona juosta
POUCH MAISELIS

Attach 1 Fat Spacer to the E-Plate 1, using 1 Tiny
Band.

1 plong tarpine 1 plona juosta pritvirtinkite prie E-plokstés
1
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STEP 7

2X Fat Spacer

SHEET - 2

2X Tiny Band

POUCH

UNDERSDE VIEW

Similarly, attach 2 Fat Spacers to the E-Plate 1, using
2 Tiny Bands.

7 ETAPAS

2X storos tarpinés

2 LAKSTAS

2X plonos juostos

MAISELIS

VAIZDAS IS APACIOS

Taip pat 2 storas tarpines 2 plonom juostom pritvirtinkite
prie E-plokstés 1.
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STEP 8

1x Black Straw

1X Green In-Plug

POUCH

DETAIL

Insert 1 Green In-Plug into 1 Black Straw. Slide the E-
Plate arrangement onto the Black Straw, as shown.

8 ETAPAS

1x juodas Siaudelis

1X zalias vidinis kaistis

MAISELIS

DETALE

1 Zalig vidinj kaistj jstatykite | 1 juodg Siaudel. E-plokstés
blokg jstumkite j juoda Siaudel;j, kaip parodyta.
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STEP 9

1X 1-O Lever

SHEET - 16

Make sure that the 1-O Lever matches with its drawing
on the E Plate.

Slide the 1-O Lever onto the Black Straw.

9 ETAPAS

1X 1-O svirtis

16 LAKSTAS

Patikrinkite, ar 1-O svirtis sutampa su Zzyme ant E-
plokstés.

1-0 svirtj uzstumkite ant juodo Siaudelio.

STEP 10

1X E-Plate 2
SHEET - 3
5X Tiny Band

10 ETAPAS

1X E-ploksté 2

3 LAKSTAS

5X plonos juostos
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POUCH
Do not lift the arrangement before fixing the Black

Straw with Green In-Plug.
Cap the free ends of Thin Spacers, Fat Spacers, and

Black Straw, using the other E-Plate 2 and 5 Tiny
Bands.

MAISELIS

Bloko nekelkite, kol juodo Siaudelio nepritvirtinote zaliu
vidiniu kaisciu.

Laisvus plony tarpiniy galus, story tarpiniy galus ir juodo
Siaudelio galus uzdenkite naudodami kitg E-plokste 2 ir 5
plonas juostas.
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STEP 11

1X Green In-Plug

POUCH

Fix the Black Straw, using 1 Green In-Plug.

11 ETAPAS

1X Zalias vidinis kaistis

MAISELIS

Juoda Siaudelj pritvirtinkite naudodami 1 Zalig vidinj kaist;.
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STEP 12

1X Ladder Plate

SHEET -1

3X Tiny Band

POUCH

Fix 1 Ladder Plate to the 3 Fat Spacers, using 3 Tiny
Bands.

12 ETAPAS

1X kopeételiy plokstelé

1 LAKSTAS

3X plonos juostos

MAISELIS

Prie 3 story tarpiniy 3 plonom juostom pritvirtinkite 1
kopétéliy plokstele.
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STEP 13

1X F-Plate

SHEET - 4

2X Fat Spacer
SHEET - 2

2X Thin Spacer
SHEET - 3

4X Tiny Band
POUCH
UNDERSIDE VIEW
Attach 2 Thin Spacers and 2 Fat Spacers to 1 F-Plate,
using 4 Tiny Bands.

13 ETAPAS

1X F-ploksté

4 LAKSTAS

2X storos tarpinés

2 LAKSTAS

2X plonos tarpinés

3 LAKSTAS

4X plonos juostos

MAISELIS

VAIZDAS IS APACIOS

2 plonas tarpines ir 2 storas tarpines 4 plonomis juostomis
pritvirtinkite prie 1 F-plokstés.
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STEP 14

1X F-Plate
SHEET - 4
4X Tiny Band

POUCH
Attach the other F-Plate to the Spacers, using 4 Tiny

Bands

14 ETAPAS

1X F-ploksté

4 LAKSTAS

4X plonos juostos

MAISELIS

Kitg F-plokste 4 plonom juostom pritvirtinkite prie tarpiniy.
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STEP 15

2X Tiny Band POUCH
FiX the F-Plate arrangement to the Ladder Plate

arrangement, using 2 Tiny Bands, as shown.

15 ETAPAS

2X plonos juostos MAISELIS
F-plokstes blokg 2 plonom juostom pritvirtinkite prie

kopétéliy plokstelés, kaip parodyta.
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STEP 16

1X Ladder Plate
SHEET -1

5X Tiny Band

POUCH

Fix the F-Plate arrangement and the E-Plate
arrangement with the other Ladder Plate, using 5 Tiny
Bands.

16 ETAPAS

1X kopételiy plokstelé
1 LAKSTAS

5X plonos juostos

MAISELIS
F-plokstés ir E-plokstés blokus 5 plonomis juostomis
pritvirtinkite prie kopétéliy plokstelés.
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STEP 17

1X Gate Plate
SHEET - 4

1X Small Band

POUCH
Attach the Gate Plate to the F-Plates, using 1 Small
Band.

17 ETAPAS
1X varty ploksté
4 LAKSTAS
1X maza juosta

MAISELIS
Varty plokste 1 plona juosta pritvirtinkite prie F-ploksc¢iy.
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STEP 18

Insert the E-Plates arrangement into the START Base,
as shown.

18 ETAPAS
E-plokstés blokg jstatykite j PRADINE plokste, kaip
parodyta.
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STEP 19
Make sure that the 1-O Lever sits into the 2-O Lever,
as shown.

19 ETAPAS
Patikrinkite, ar 1-O svirtis atsiremia j 2-O svirtj, kaip
parodyta.

STEP 20

20 ETAPAS
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1x Small Band
6X Tiny Band

POUCH
Fix the arrangement, using 1 Small Band and 6 Tiny
Bands.

1x maza juosta
6X plonos juostos

MAISELIS
Bloka pritvirtinkite naudodami 1 mazg juostg ir 6 plonas
juostas.
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STEP 21

24Xx Connector
SHEET - 1

1x Small Band
POUCH

ASSEMBLED VIEW

Attach 4 Connectors to the START Base. FIx 2
Connectors together using 1 Small Band, per pair, as
shown.

21 ETAPAS
24X jungtys

1 LAKSTAS
1x maza juosta
MAISELIS

SURINKTOS DALIES VAIZDAS

4 jungtis pritvirtinkite prie PRADINES plokstés. 2 jungtis
pritvirtinkite kartu su 1 maza juosta vienai porai, kaip
parodyta.
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STEP 22

2X Connector
SHEET - 1

1X Landing Base
SHEET - 12

1X Small Band

POUCH
Orientation of the Landing Base should be the same

as shown in the figure.
Fix 2 Connectors to the Landing Base using 1 Small

Band.

22 ETAPAS

2X jungtys

1 LAKSTAS

1X nusileidimo pagrindas
12 LAKSTAS

1X maza juosta

MAISELIS

Nusileidimo pagrindo kryptis turi bato tokia, kaip
paveikslelyje.

2 jungtis prie nusileidimo pagrindo pritvirtinkite naudodami
1 mazg juosts.
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STEP 23

2X Connector
SHEET -1

1X Small Band
POUCH

TURN OVER
Attach 2 Connectors to the Landing Base, using 1
Small Band.

23 ETAPAS
2X jungtys

1 LAKSTAS
1X maza juosta
MAISELIS

APVERSKITE
2 jungtis prie nusileidimo pagrindo prijunkite naudodami 1
mazg juosta.

40

STEP 24

2X Short Guide Rail
SHEET - 15

4X Tiny Band
POUCH

REVERSE DETAIL
Fix 2 Short Guide Rails to the Landing Base, using 4
Tiny Bands.

24 ETAPAS

2X trumpi kreipiamieji bégeliai
15 LAKSTAS

4X plonos juostos

MAISELIS

ATVIRKSTINE DALIS
2 trumpus kreipiamuosius bégelius prie nusileidimo
pagrindo pritvirtinkite naudodami 4 mazas juostas.
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STEP 25
1X Tiny Band
POUCH

UNDERSIDE DETAIL
Attach the ends of E-Plates to the Landing Base,
using 1 Tiny Band.

25 ETAPAS
1X plona juosta
MAISELIS

APATINE DALIS
E-plokstés galus prie nusileidimo pagrindo pritvirtinkite
naudodami 1 plong juosta.
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A-2. STEP-UP ZONE

A-2. UZKILIMO ZONA

PARTS REQUIRED
FROM SHEET 4
1X Slope Plate 1
1X Slope Plate 2
1X Support Plate

REIKALINGOS DALYS
IS 4 LAKSTO

1X ploksté su nuolydziu 1
1X ploksté su nuolydziu 2
1X atraminé ploksté
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FROM SHEET 9
X1 Spiral

FROM SHEET 12
1X Fish Base

1X Middle Plate
FROM SHEET 13

IS 9 LAKSTO

X1 spiralé

IS 12 LAKSTO

1X jungiamasis pagrindas
1X vidurinioji ploksté

IS 13 LAKSTO

1X Step Rail 2 1X pakopy ploksté 2
1X Step Rail 1 1X pakopy plokste 1
FROM SHEET 14 IS 14 LAKSTO
X1 V-Plate X1 V-plokste
FROM POUCH P IS MAISELIO P
9X Tiny Band 9X plonos juostos
2X Small Band 2X mazos juostos
STEP 1 1 ETAPAS
1X V-Plate 1X V-ploksté
SHEET - 14 14 LAKSTAS
1X Fish Base 1X jungiamasis pagrindas
SHEET - 12 12 LAKSTAS

44 5% small Band 2X mazos juostos
POUCH MAISELIS

REVERSE DETAIL
Make sure that the arrow on Fish Base faces upwards.

Attach the V-Plate to the Fish Base, using 2 Small
Bands.

ATVIRKSTINE DALIS

Jsitikinkite, kad rodyklés ant jungiamojo pagrindo yra
nukreiptos aukstyn.

V-plokste prie jungiamojo pagrindo prijunkite naudodami 2
mazas juostas.
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STEP 2

1X Slope Plate 1
SHEET -4

1X Tiny Band
POUCH

REVERSE DETAIL
Fix the Slope Plate 1 into the Fish Base, through the V-
Plate, using 1 Tiny Band.

2 ETAPAS

1X ploksté su nuolydziu 1
4 LAKSTAS

1X plona juosta
MAISELIS

ATVIRKSTINE DALIS
Plokste su nuolydziu 1 prie jungiamojo pagrindo per V-
plokste pritvirtinkite naudodami 1 plong juosts.
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STEP 3

1X Slope Plate 2
SHEET - 4

1X Tiny Band
POUCH

REVERSE DETAIL
Fix the Slope Plate 2 to the Fish Base.

3 ETAPAS
1X ploksté su nuolydziu 2
4 LAKSTAS

1X plona juosta
MAISELIS

ATVIRKSTINE DALIS
Plokste su nuolydziu 2 pritvirtinkite prie jungiamojo
pagrindo.

a7

STEP 4

1X Support Plate
SHEET - 4

1X Tiny Band
POUCH

UNDERSIDE DETAIL
Fix the Support Plate to the Fish Base, through V-
Plate, using 1 Tiny Band.

4 ETAPAS
1X atraminé ploksté
4 LAKSTAS

1X plona juosta
MAISELIS

APATINE DALIS
Atramine plokste prie jungiamojo pagrindo per V-plokste
pritvirtinkite naudodami 1 plong juosta.

STEP 5
1X Step Rail 1
SHEET - 13

5 ETAPAS
1X pakopy plokste 1
13 LAKSTAS
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1X Tiny Band
POUCH

REVERSE DETAIL
Fix the Step Rail 1 to the Fish Base, using 1 Tiny
Band.

1X plona juosta
MAISELIS

ATVIRKSTINE DALIS
Pakopy plokste 1 prie jungiamojo pagrindo pritvirtinkite
naudodami 1 plong juostg.
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STEP 6

1X Middle Plate
SHEET - 12

1X Tiny Band
POUCH
UNDERSIDE DETAIL

All arrows should point in the same direction.
Fix the Middle Plate to the Step Rail 1, using 1 Tiny
Band.

6 ETAPAS
1X vidurinioji ploksté
12 LAKSTAS

1X plona juosta
MAISELIS
APATINE DALIS

Visos rodyklés turi bati nukreiptos ta pacia kryptimi.
Vidurinigja plok&te prie pakopy plokstés 1 pritvirtinkite 1
plona juosta.

50

STEP 7

1X Spiral

SHEET - 9

Fix the Spiral to the Step Rail 1, as shown.

7 ETAPAS

1X spiralé

9 LAKSTAS

Spirale prie pakopy plokstés 1 pritvirtinkite kaip parodyta.
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STEP 8
Poke the notch on Step Rail 1 through the Spiral.
Insert the head of the Spiral into the Step Rail 1.

8 ETAPAS
Pakopy plokstés 1 jrantag prakiskite prie spirale. Spiralés
galvute jstatykite j pakopy plokste 1.
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STEP 9

1X Tiny Band

POUCH

Secure the inserted end of Spiral with 1 Tiny Band.

9 ETAPAS

1X plona juosta

MAISELIS

Jstatytg spiralés galg uztvirtinkite 1 plona juosta.

53

STEP 10
1X Step Rail 2

SHEET - 13
Fix the Step Rail 2 to the Spiral, the Fish Base, and
the Middle Plate, as shown.

10 ETAPAS
1X pakopy ploksté 2

13 LAKSTAS
Pakopy plokste 2 prie spiralés, jungiamojo pagrindo ir
viduriniosios plokstés pritvirtinkite kaip parodyta.

STEP 1 1 ETAPAS
3X Tiny Band 3X plonos juostos
54 POUCH MAISELIS
DETAIL DETALE
DETAIL DETALE
Fix the arrangement, using 3 Tiny Bands Bloka pritvirtinkite naudodami 3 plonas juostas.
STEP 12 12 ETAPAS
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Make sure that the dots on the Spiral are in line with
the grooves on the V-Plate.

Align the dots of the Spiral with grooves of the V-Plate.

Jsitikinkite, kad ant spiralés esantys taskai susilygiuoja su
V-plokstés grioveliais.

Spiralés tadkus sulygiuokite su V-plokstés grioveliais.
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STEP 13

[ B R T T T T R

plate

Take the help of an adult, if needed.
Push the Spiral downwards to fit into the grooves on
the V-Plate.

13 ETAPAS
Kiekvieng spiralés posukj pritvirtinkite prie V-plokstés.

Jei reikia, paprasykite suaugusiojo pagalbos.
Spirale paspauskite, kad jsistatyty j V-plokstés griovelius.

Make sure that the dots on the Spiral are in line with

Jsitikinkite, kad ant spiralés esantys taskai susilygiuoja su

o7 the grooves on the V-Plate. V-plok$tés grioveliais.
STEP 14 14 ETAPAS

58 DETAIL DETALE
Fit the Middle Plate of the Step Rail arrangement over |Viduriniajg pakopy plokstés bloko plokste uzdékite ant 2
the 2 Connectors. jungciy.
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The Step-Up Zone is connected with the Drop-Down
Zone

Uzkilimo zona yra prijungta prie nusileidimo zonos.
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A-3. SKY-DIVE ZONE

A-3. SKLANDYMO ZONA
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PARTS REQUIRED
FROM SHEET 1
1X Plain Base

6X Connector
FROM SHEET 2
X1 Gun Base
FROM SHEET 3
5X Thin Spacer
FROM SHEET 11
1X Slide Side 1

1X Slide Side 2
FROM SHEET 4
1X Long Wall

1X Short Wall

2X Arrow Pillar
FROM SHEET 16
1X 2-Square Lever
1X 1-Square Lever
FROM SHEET 12
1X Snake Plate
FROM POUCH P
14X Tiny Band
11X Small Band
4X Green In-Plug
2X Black straw

REIKALINGOS DALYS
IS 1 LAKSTO

1X lygus pagrindas
6X jungtys

IS 2 LAKSTO

X1 Sautuvo pagrindas
IS 3 LAKSTO

5X plonos tarpinés

IS 11 LAKSTO

1X &iuozyklos pusé 1
1X Ciuozyklos pusé 2
IS 4 LAKSTO

1Xilga sienelé

1x trumpas sienele
2X atrama su rodykle
IS 16 LAKSTO

1X 2-kvadratiné svirtis
1X 1-kvadratiné svirtis
IS 12 LAKSTO

1X vingiuota ploksté
IS MAISELIO P

14X plony juosty

11X mazy juosty

2X juodas Siaudelis
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STEP 1

5X Thin Spacer
SHEET - 3

1X Slide Side 1
5X Tiny Band

POUCH
Make sure that the drawn over part of Slide Side 1
faces you while inserting the Thin Spacers.

REVERSE VIEW
Fix 5 Thin Spacers into the Slide Side 1, using 5 Tiny
Bands.

1 ETAPAS

5X plonos tarpinés

3 LAKSTAS

1X Ciuozyklos pusé 1
5X plonos juostos

MAISELIS

Jsitikinkite, kad vir$ Ciuozyklos pusés 1 esanti Zyma
jstatant plonas tarpines yra atsukta j jus.
ATVIRKSTINIS VAIZDAS

5 plonas tarpines 5 plonom juostom pritvirtinkite prie
Ciuozyklos pusés 1.
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STEP 2
2X Green In-Plug
2X Black Straw

POUCH

Insert 2 Green In-Plugs into 2 Black Straws. Fit the
Slide Side arrangement onto the Black Straws, as
shown.

2 ETAPAS

2X juodi Siaudeliai

MAISELIS

2 zalius vidinius kai$cCius jstatykite j 2 juodus Siaudelius.
Ant juody Siaudeliy uzdékite Ciuozyklos pusés bloka, kaip
parodyta.
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STEP 3

1X 2-Square Lever

1X 1-Square Lever

SHEET - 16

Make sure that both the levers match with their
drawings on the Slide Side 1.

Slide the 2-Square Lever onto 1 Black Straw and 1-
Square Lever onto the other Black Straw.

3 ETAPAS

1X 2-kvadratiné svirtis

1X 1-kvadratiné svirtis

16 LAKSTAS

Jsitikinkite, kad abi svirtys sutampa su Zymomis ant
Ciuozyklos pusés 1.

2-kvadratine svirtj uzstumkite ant 1 juodo Siaudelio, o0 1-
kvadratine svirtj — ant kito juodo Siaudelio.

STEP 4

4 ETAPAS
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1X Slide Side 2
SHEET - 11
5X Tiny Band

POUCH

Do not lift the arrangement before securing the Black
Straws with Green In-Plugs.

Fix the Slide Side 2 to the 2 Black Straws and 5 Thin
Spacers, using 5 Tiny Band as shown.

1X €iuozyklos pusé 2
11 LAKSTAS
5X plonos juostos

MAISELIS

Bloko nekelkite, kol juody Siaudeliy nepritvirtinote zZaliais
vidiniais kaiSciais.

Ciuozyklos puse 2 prie 2 juody $iaudeliy ir 5 plony tarpiniy
pritvirtinkite naudodami 5 plonas juostas, kaip parodyta.

STEP 5 5 ETAPAS
2X Green In-Plug 2X zali vidiniai kaic¢iai
% poucH MAISELIS
Fix the Slide Side 2 to the Straws, using 2 Green In-  |Ciuozyklos puse 2 prie Siaudeliy pritvirtinkite naudodami 2
Plugs. zalius vidinius kaiScius.
STEP 6 6 ETAPAS
1X Gun Base 1X Sautuvo pagrindas
SHEET - 2 2 LAKSTAS
4X Small Band 4X mazos juostos
67 poucH MAISELIS

Orientation of the Gun Base should be the same as
shown in the figure.

UNDERSIDE DETAIL
Fix the Slide Sides to the Gun Base, using 4 Small
Bands.

Sautuvo pagrindo kryptis turi bito tokia, kaip paveikslélyje.

APATINE DALIS
Ciuozyklos puses prie Sautuvo pagrindo pritvirtinkite
naudodami 4 mazas juostas.
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STEP 7

2X Arrow Pillar
SHEET - 4

1X Small Band
POUCH

TURN OVER
REVERSE DETAIL

All arrows should point in the same direction.
Fix 2 Arrow Pillars to the Gun Base, using 1 Small
Band.

7 ETAPAS

2X atrama su rodykle
4 LAKSTAS

1X maza juosta
MAISELIS
VERSKITE
ATVIRKSTINE DALIS

Visos rodyklés turi bati nukreiptos ta pacia kryptimi.
2 atramas su rodyklémis prie Sautuvo pagrindo
pritvirtinkite naudodami 1 mazg juosta.
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STEP 8
LANDING BASE
DETAIL A.

DETAIL B
Fix the Gun Base arrangement to the Connectors in

the Landing Base.

8 ETAPAS
NUSILEIDIMO PAGRINDAS
A DETALE

B DETALE
Sautuvo pagrindo blokg pritvirtinkite prie nusileidimo

pagrinde esanciy jungéiy.
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STEP 9
1X Small Band
POUCH

DETAIL
Fix the structure, using 1 Small Band, as shown.

9 ETAPAS
1X maza juosta
MAISELIS

DETALE
Konstrukcijg pritvirtinkite naudodami 1 mazg juosta, kaip
parodyta.
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STEP 10

1X Short Wall
SHEET - 4

1X Snake Plate
SHEET - 12

1X Tiny Band

POUCH
Make sure that you read the letters ‘L’ and ‘R’ on the
Snake Plate correctly.

10 ETAPAS

1x trumpas sienelé
4 LAKSTAS

1X vingiuota ploksté
12 LAKSTAS

1X plona juosta

MAISELIS
Tinkamai perskaitykite ant vingiuotos plok$tés esancias
raides L ir R.




Fix the Short Wall into the Snake Plate, using 1 Tiny
Band.

Trumpajg sienele prie vingiuotos plokstés pritvirtinkite
naudodami 1 plong juosta.
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STEP 11
1X Long Wall

SHEET - 4
Fit the Long Wall into the Snake Plate, as shown.

11 ETAPAS
1Xilga sienelé

4 LAKSTAS
llgaja sienele prie vingiuotos plokstés tvirtinkite kaip
parodyta.
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STEP 12
1X Tiny Band
POUCH

DETAIL
Fix the Long Wall, using 1 Tiny Band, as shown.

12 ETAPAS
1X plona juosta
MAISELIS

DETALE
llgajg sienele tvirtinkite naudodami 1 plong juosta, kaip
parodyta.
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STEP 13

2X Tiny Band

POUCH

ASSEMBLED VIEW DETAIL

ASSEMBLED VIEW DETAIL
Connect the Arrow Pillars of the Gun Base to the
Slope Plates of the Fish Base, using the Snake Plate.

13 ETAPAS

2X plonos juostos

MAISELIS

SURINKTOS DALIES VAIZDAS

SURINKTOS DALIES VAIZDAS

Sautuvo pagrindo atramas su rodyklémis su jungiamojo
pagrindo plokstémis su nuolydziu sujunkite naudodami
vingiuotg plokste.
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Assembled View.

Surinktos dalies vaizdas.
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STEP 14

2X Connector

1X Plain Base

SHEET -1

1X Small Band

POUCH
Fix 2 Connectors to the Plain Base, using 1 Small
Band

14 ETAPAS

2X jungtys

1X lygus pagrindas
1 LAKSTAS

1X maza juosta

MAISELIS
2 jungtis prie lygaus pagrindo pritvirtinkite naudodami 1
mazg juosta.
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STEP 15

4x Connector
SHEET -1

2X Small Band

POUCH

Fix 4 Connectors to the Plain Base, using 2 Small
Bands.

15 ETAPAS

4X jungtys

1 LAKSTAS

2X mazos juostos

MAISELIS
4 jungtis prie lygaus pagrindo pritvirtinkite naudodami 2
mazas juostas.
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STEP 16

2X Small Band

POUCH

ASSEMBLED VIEW DETAIL

Fix the Plain Base arrangement to the 4 Connectors of

START Base, using 2 Small Bands.

16 ETAPAS
2X mazos juostos
MAISELIS

SURINKTOS DALIES VAIZDAS
Lygaus pagrindo blokg 2 mazom juostom pritvirtinkite prie
PRADINES plokstés 4 junggiy.
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The Sky-Dive Zone is ready

Sklandymo zona paruosta.
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B. STRIKE-DOWN ZONE

B. ISMUSIMO ZONA

Q1

PARTS REQUIRED
FROM SHEET 3
1X Flipper

2X fliper holder

6X Pillar

FROM SHEET 8
1X Flipper Base
FROM SHEET 16

REIKALINGOS DALYS
IS 3 LAKSTO

1X laidyné

2X laidynés laikikliai
6X atramos

IS 8 LAKSTO

1X laidynés pagrindas
IS 16 LAKSTO




v

1X 1-X Lever

1X 2-X Lever
FROM POUCH P
6X Tiny Band

1x Small Band

1X Yellow Straw
4X Green In-Plug
2X Green Out-Plug

1X 1-X svirtis

1X 2-X svirtis

IS MAISELIO P

6X plonos juostos

1x maza juosta

1X geltonas Siaudelis
4X zali vidiniai kaic¢iai
2X zali iSoriniai kais¢iai
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STEP 1

2X Pillar

SHEET - 3

1X 1-X Lever
SHEET - 16

1X Green In-Plug
1x Green Out-Plug

POUCH
Slide 1 Pillar, the 1-X Lever, and 1 Pillar onto 1 Green
Out-Plug. Fix the arrangement, using 1 Green In-Plug.

1 ETAPAS

2X atramos

3 LAKSTAS

1X 1-X svirtis

16 LAKSTAS

1X zalias vidinis kaistis

1x Zalias iSorinis kaistis

MAISELIS

1 atramag, 1-X svirtj ir 1 atrama uzstumkite ant 1 Zalio
iSorinio kaiSc¢io. Blokg pritvirtinkite naudodami 1 Zalig vidinj
kaistj.
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STEP 2

1X Flipper Base
SHEET - 8

2X Tiny Band
POUCH
UNDERSIDE DETAIL

All arrows should point in the same direction.
Fix the 1-X Lever arrangement to the Flipper Base,
using 2 Tiny Bands.

2 ETAPAS

1X laidynés pagrindas
8 LAKSTAS

2X plonos juostos
MAISELIS

APATINE DALIS

Visos rodyklés turi biti nukreiptos ta pacia kryptimi.
1-X svirtj 2 plonom juostom pritvirtinkite prie laidynés
pagrindo.
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STEP 3

2X Pillar

SHEET - 3

1X 2-X Lever
SHEET - 16

1X Green In-Plug
1X Green Out-Plug

POUCH
Slide 1 Pillar, the 2-X Lever, and 1 Pillar onto 1 Green
Out-Plug. Fix the arrangement, using 1 Green In-Plug.

3 ETAPAS
2X atramos

3 LAKSTAS

1X 2-X svirtis

16 LAKSTAS

1X Zalias vidinis kaistis
1X zalias iSorinis kaistis
MAISELIS

1 atramg, 2-X svirtj ir 1 atramg uzstumkite ant 1 Zalio
iSorinio kaiS€io. Blokg pritvirtinkite naudodami 1 Zalig vidinj
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STEP 4

2X Tiny Band
POUCH
UNDERSIDE VIEW

All arrows should point in the same direction
Tail of the 2-X Lever should rest over the head of the 11
X Lever, as shown.
Fix the 2-X Lever arrangement to the Flipper Base,
using 2 Tiny Bands.

4 ETAPAS
2X plonos juostos
MAISELIS

VAIZDAS 1S APACIOS

Visos rodyklés turi bati nukreiptos ta pacia kryptimi.
2-X svirties galas turi remtis j 1-X svirties galvute, kaip
parodyta.

2-X svirtj 2 plonom juostom pritvirtinkite prie laidynés
pagrindo.
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STEP 5

1X Flipper

2X Flipper Holder
SHEET - 3

1X Small Band

5 ETAPAS

1X laidyné

2X laidynés laikikliai
3 LAKSTAS

1X maza juosta




POUCH
Fix the 2 Flipper Holders to the Flipper, using 1 Small
Band.

MAISELIS
2 laidynés laikiklius prie laidynés pritvirtinkite 1 maza
juosta.
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STEP 6

2X Pillar

SHEET - 3

2X Green In-Plug
1X Yellow Straw

POUCH

Insert 1 Green In-Plug into the Yellow Straw. Slide 1
Pillar, the Flipper Holders, and 1 Pillar onto the Yellow
Straw. Fix the arrangement, using 1 Green In-Plug.

6 ETAPAS

2X atramos

3 LAKSTAS

1X geltonas Siaudelis

MAISELIS

1 zalig vidinj kaistj jstatykite j geltong Siaudelj. 1 atrama,
laidynés laikiklius ir 1 atramg jstatykite j geltong Siaudel;.
Bloka pritvirtinkite naudodami 1 Zalig vidinj kaist;.
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STEP 7
2X Tiny Band
POUCH

REVERSE SIDE DETAIL
Fix the Flipper Holders to the Flipper Base, using 2
Tiny Bands.

7 ETAPAS
2X plonos juostos
MAISELIS

ATVIRKSTINE DALIS
Laidynés laikiklius prie laidynés pagrindo pritvirtinkite 2
plonom juostom.
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STEP 8

Stretch the Small Band and fix it to the notch in Flipper
Base.

Make sure that all your levers are freely moving. If not,
then slightly loosen the Green In-Plugs to make the

ASSEMBLED VIEW
The Strike-Down Zone is ready!

8 ETAPAS
IStempkite mazg juosts ir jg pritvirtinkite laidynés pagrindo
jrantoje.

Jsitikinkite, kad visos svirtys juda laisvai. Jei ne, zalius
vidinius kai&€ius atlaisvinkite, kad svirtis judéty laisvai.

SURINKTOS DALIES VAIZDAS
ISmusimo zona paruosta!
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NOTE: PLEASE RETAIN PACKAGE AND
INSTRUCTION BOOK FOR FUTURE REFERENCE

PASTABA. PAKUOTE IR INSTRUKCIJA PASILIKITE
ATEICIAI.














































